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ASSEMBLY INSTRUCTIONS



Chaises
IMPORTANT - CONSERVEZ CES INFORMATIONS POUR

VOTRE CONSULTATION ULTERIEURE: LISEZ
ATTENTIVEMENT

Seulement pour usage domestique

Conseils:

* Placez la chaise de maniére stable sur un sol plat.

* Installez les chaises dans de bonnes conditions (sol plat, sec, etc...)

* Restez a I'écart des flammes ouvertes.

* Evitez de surcharger la chaise

Précautions avant I'assemblage:

* Préparez une zone de montage propre et séche.

* Vérifiez que le produit n‘est pas endommagé.

* Vérifiez qu'aucun des morceaux ne manque.

Entretien:

*Nettoyer avec un tissu doux.

* Enlevez réguliérement les feuilles et / ou I'eau recueillie sur la toile.

* Vérifiez la chaise fréquemment.

Conditions de stockage:

* Le tissu doit étre stocké complétement a sec, dans un endroit propre et sec pour
eviter les

risques de moisissure.

Attention aux risques de pincement ou de coupure lors du montage.
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommage dit & une
mauvaise

installation ou aux intempéries.

importateur:

MH FRANCE

12 Avenue Raspail
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France
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DETAILS D'EMBALLAGE: 2 BOITES EN TOTAL

BOITE 1/2

NO. DE PIECE PIECES QTE

x 1

x 1

x 1

BOITE 2/2

NO. DE PIECE PIECES QTE

x 1

x1Lx 1R




Félicitations pour avoir acheté notre fauteuil de massage. Veuillez lire
attentivement ce manuel d’instruction avant de I'utiliser (en particulier
les consignes de sécurité) pour pouvoir utiliser le fauteuil
correctement. Conservez ce manuel a un endroit proche afin de
pouvoir vous y reporter au besoin.
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LES REGLES DE SECURITE

‘Ne placez jamais le fauteuil élévateur dans des endroits humides ou mouillés ou dans
des endroits ou la poussiere peut s'accumuler, car cela pourrait provoquer une panne
électrique ou un dysfonctionnement mécanique.

‘N'utilisez jamais le fauteuil élévateur a l'intérieur de votre maison si la température de
la piece dépasse 90 ° F.

‘Ne placez jamais le fauteuil élévateur pres d’une source de chaleur (four, cheminée,
fourneau, etc.) ou a la lumiére directe du soleil.

Ne pas utiliser le fauteuil si :

-Le fauteuil élévateur est mouillé.

‘Vos mains sont mouillées.

‘Nettoyez le fauteuil uniqguement avec un chiffon sec.

‘Il est conseillé de ne pas utiliser la fonction chaleur ou massage pendant plus
de 30 minutes a la fois et de boire 2 verres d'eau apres |'avoir utilisée.

Situations dans lesquelles vous ne devriez pas utiliser le fauteuil élévateur :

Eteignez le systéme de massage du fauteuil si celui-ci est mouillé ou semble ne
pas fonctionner correctement, si une partie de son aile est endommagée ou
fonctionne mal, si une partie du fauteuil semble étre endommagée ou si le
cablage est exposé, si vous sentez indisposé ou ressentez n’'importe quelle
douleur pendant le massage, ou s’il y a eu une défaillance électrique générale.

Lorsque le systeme de massage du fauteuil élévateur n'est pas utilisé :

-Assurez-vous qu'il est éteint.

-Débranchez le systeme de massage du ventilateur de I'alimentation de la prise murale
lorsque vous n‘allez pas l'utiliser pendant une longue période.

-Conservez le fauteuil dans un endroit propre et sec.




Démontage du fauteuil élévateur :
‘Ne retirez pas le dossier du fauteuil élévateur.
‘N'essayez pas de démonter ou de réparer vous-méme le fauteuil élévateur.

Maniere correcte de manipuler la prise électrique :

-Vérifiez que vous avez la bonne tension.
‘Ne forcez jamais sur le cable ou la fiche.
‘Ne tirez jamais le cable avec les mains mouillées.

-Lorsque vous retirez la fiche, tenez la fiche elle-méme, ne tirez pas sur le
cable.

-N'utilisez pas le fauteuil élévateur si le cable ou la fiche sont endommagés.

Fauteuil élévateur

1)Dossier
2)Accoudoirs
3)Siege

4) Repose pieds

5) unités de controle




Description fonctionnelle du masseur

INTENSITY
HIGH Low

PULSE
PRESS

WAVE ‘MI:E'
AUTO

NORMAL

BACK

|.Présentation graphique du contrbleur

1. POWER: activer / désactiver la touche de sélection

2. HEAT: touche marche / arrét du chauffage

3.INTENSITY: High/Low = Intensité Haute/Basse

4. MODE: mode de travail

5. BACK: massage du dos

6. LUMBAR: fonction de massage des lombaires

7. THIGH: touche de sélection de fonction de massage de la cuisse
8. LEG: touche de sélection de fonction de massage des jambes

9. TIMER: régler la clé de temps de travalil




I.Mode d'emploi

‘Insérez le courant dans la prise DC

"Appuyez sur la touche POWER pour mettre I'appareil en marche, celui-ci
entrera alors dans le premier mode et fonctionnera pendant 15 minutes a
mi-parcours, avec tous les indicateurs correspondants allumés.

"Appuyez sur la touche HEAT pour sélectionner la fonction de chauffage ON,
appuyez a nouveau sur la touche pour désactiver la fonction de chauffage.
"Appuyez sur la touche TIMER, le temps de controle de I'appareil changera

entre 15min, 30min et 60min.
‘Appuyez sur la touche MODE pour sélectionner différents modes de travail.

(PULSE = Impulsions, PRESS = Pressoir, WAVE = Vague, AUTO = Automatique,
NORMAL = Normal)
‘Appuyez sur la touche INTENSITY pour sélectionner l'intensité maximale et

minimale de la vibration.
"Appuyez sur les touches BACK, LUMBAR et THIGH pour masser les différents

endroits du corps.

Zones de massage

"Le fauteuil se compose de deux par-
ties faciles a assembler et a nettoyer.
‘Il dispose d’une unité de commande
manuelle pour controler les fonctions
de massage.

-8 points de massage vibrants,
fonction de chauffage dans la région
lombaire et 2 niveaux d’intensité.

-9 types de massage différents.




Caractéristiques principales du fauteuil:

1) Composants :

Dossier, siege, accoudoir, repose-pieds, 1 unité de commande et bloc
d'alimentation.

2) Fonctions :

‘Dossier inclinable, repose-pieds extensible, fonction de chauffage de la région
lombaire, fonction de massage et fonction d'élévation.

3)Utilisation :

‘A l'intérieur, évitez les températures élevées et les zones humides ou mouillées.
Précaution :

"Ne jamais s'asseoir sur la commande manuelle ou placer des objets lourds dessus
‘Ne laissez pas tomber la commande manuelle sur le sol.

"Ne tirez pas sur le cable électrique.

"Ne pas utiliser la commande manuelle avec les doigts mouillés.

"Ne pas appuyer ou toucher les boutons avec des objets pointus.

"Ne débranchez jamais la commande manuelle sans avoir au préalable éteint le
courant.

"Le fauteuil de massage doit reposer pendant 30 minutes aprées avoir été utilisé
pendant 30 minutes.

Effets et bienfaits du massage :

"Soulage la fatigue musculaire.

CERTIFICATES:

RoHS (€ g@GESQ
EMC LVD




Instructions D'assemblage:

(3)X1LX1R

1) Positionnez les bras de maniére a ce
gu’ils s’installent bien dans le siege, vous

2) Positionnez le dos (reportez-vous au point 1),
connectez les broches du cable d’alimentation

entendrez un <<clic>> quand ils seronten 4, radiner. Ajustez les broches correctement de

plance.

la maniere indiquée dans I'image. Ne les forcez

pas, ils n‘ont gu’une seule position correcte.

4) Tirez le commutateur a l'intérieur de
I'accoudoir droit comme indiqué, puis

3) Les broches doivent étre connectées.

inclinez le fauteuil librement.




Dépannage:

Si le fauteuil ne fonctionne pas, consultez le tableau suivant. Assurez-vous

d’éteindre et de débrancher le cordon d’alimentation. Si vous avez des

questions, s'il vous plait contactez-nous. Ne démontez ni ne réparez aucune

partie du fauteuil vous-méme.

PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

Il y a un bruit pendantle
massage

Le bruit est causé par le
moteur du masseur, c’est
normal.

La chaise de massage ne
fonctionne pas lorsque le
bouton de l'unité de
controble est activé.

Vérifiez que la fiche est bien
enfoncée dans la prise
murale. Vérifiez si le bouton
d’activation est bien activé.

Difficile de remettre le
repose-pieds

Ce probléeme est dii au
ressort de support de
repose-pieds haute
résistance que nous
utilisons pour une
utilisation a long terme.
Le repose-pieds sera plus
facile a remettre apres
plusieurs utilisations.




Maodel:

RS51002-144120-W2E

RS51002-144120-W2E

Input voltage 100-240 100-240 )
lnput AC frequency 50-860 b0-60 Hz
Output voltage 12 12 |
Output current 1.2 1.2 A
Qutput power 144 144 W
Average active efficiency 85.02 84.98 M
Efficiency at low load (10 %) 76.58 7532 %
Mo-load power consumption |0.074 0.099 Wy

MH FRANCE

12 Avenue Raspalil
94250 Gentilly
France

0033-1-84166106
contact@aosom.fr






